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“Viatge sense tornada”

chulze-Makuch, de 47 anys, tre-

balla actualment al Centre Ae-

rospacial Alemany situat al barri

Adlershof de Berlin. Juntament
amb el fisic britanic Paul Davies, ha
editat el llibre 4 One Way Mission
to Mars: Colonizing the Red Planet
(‘Una missi6o d’anada a Mart: la colo-
nitzacié del planeta roig’).

—Juntament amb més investiga-
dors, heu aconsellat d’enviar éssers
humans a Mart sense viatge de tor-
nada. Com se us ha acudit aquesta
idea tan esbojarrada?

—La nostra proposta és absoluta-
ment seriosa. En una missié a Mart
cal evitar de repetir el mateix error de
I’aterratge a la lluna: anar-hi, recollir
algunes pedres i tornar. Si hi ha gent
que emprén un viatge tan llarg cap a
un mon desconegut, també s’hauri-
en de quedar alla. Ens imaginem al-
guns pioners que comencen d’aquesta
manera la colonitzacié de Mart. En
I’equip hi hauria d’haver un enginyer,
un pages i un metge.

—Com que Mart és un planeta
hostil, una missi6 només d’anada
sembla una missié suicida.

—En absolut. La lluna només és
una roca inanimada. Mart, en canvi,

Crater de Santa Maria, a Mart.
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Dirk Schulze-Makuch,
exobioleg alemany i
nord-america, parla

en aquesta entrevista
sobre una missio
només d’anada a Mart
i sobre la colonitzacid
del planeta desert.

ofereix prou recursos per a sobreviure-
hi tamps i temps —aigua i terrenys que
contenen minerals, on podrien créixer
plantes. El més perillos de la missio és
el vol, de manera que fins i tot seria
més segur per als astronautes de re-
nunciar al viatge de tornada.

—L’atmosfera de Mart és molt
més ténue que no la terrestre i deixa
passar la radiacié cosmica gairebé
sense filtrar.

—Aix0 és cert, perd a Mart hi ha
moltes coves de lava que ofereixen
proteccio contra la radiacid. D’aques-
tes coves, creades antigament pels vol-
cans, n’hi ha quasi per tota la superfi-

cie del planeta i, a causa d’una forga
de gravetat menor, son més grans que
a la Terra. Els pioners podrien passar
la major part del temps a dins. Sols
rebrien certa quantitat de radiaci6 du-
rant les excursions per la superficie de
Mart. Tanmateix, aquesta danya sobre-
tot els organs de reproduccio.

—Molt tranquil-litzador. Qui as-
sumiria aquests perjudicis de salut
deliberadament?

—Som partidaris d’enviar-hi astro-
nautes més grans, d’uns seixanta anys,
a aquest viatge sense tornada, perqué
en el cas dels jubilats la procreacié ja
no és important. A més, a causa de la
radiaci6 1 d’una assisténcia meédica
pitjor tindrien una esperanga de vida
més reduida que a la Terra. Probable-
ment els pioners no arribarien a 80
anys a Mart, sind només a 75. Amb
tot, serien, si més no, 15 anys emoci-
onants en que viurien 1’aventura de la
seua vida.

—Aixi i tot, no veure el seu pais
mai més continua essent un preu
alt...

—...hi ha un paral-lelisme historic.
La conquesta d’América va consistir
només en missions d’anada. Els pobla-
dors que van seguir Cristofor Colom al
nou moén sabien que per a la majoria
ja no hi hauria retorn a Europa. Els
pioners d’aquells temps també espera-
ven trobar-se un mén molt perilloés on
hi havia animals perillosos i plantes
verinoses; a més a més, molts hi van
morir.




—Si més no, a Ameérica no els
amenacava una mort per asfixia.
L’atmosfera de Mart no conté oxi-
gen.

—Aix0 no obstant, I’oxigen es pot
obtenir sense res més que arros salvat-
ge, que s’emmagatzema a munts al sol
de Mart, a pocs metres de profunditat.
Només a la regié polar de ’hemisferi
nord hi ha més arrds salvatge que a
tot Grenlandia. D’aquesta manera, els
pioners podrien construir hivernacles
extensos, un espai vital aillat on es
pogueren moure sense mascares respi-
ratories. Per a la creaci6 de biosferes
artificials només cal tenir energia su-
ficient. Aquesta energia probablement
I’haurien de proporcionar bateries de
plutoni. Pero per al funcionament de
cel-lules solars hi arriba massa poca
energia solar, a Mart —a banda les
tempestes de pols, que passen sovint
bufant amb forga sobre el planeta.

—També sén aptes per a colonit-
zar Mart els vegetarians disposats
a alimentar-se inicament de toma-
ques i cogombres d’hivernacle.

—Teniu un poc de rad. De tota
manera, caldrien naus espacials de
carrega sense tripulacio per a transpor-
tar amb regularitat elements per a la
construccio i el creixement continu de
I’estaci6. Naturalment, aquestes naus
podrien transportar alguna vegada, per
a variar, bistecs liofilitzats.

—Després d’un o dos anys, a tot
estirar, s’avorriran terriblement, els
jubilats a les coves de lava?

L'exobioleg Dirk Schulze-Makuch.

—Més aviat al contrari. M’imagine
que crear un oasi de vida en un entorn
hostil i defensar-lo sera una tasca molt
dura. Sera una lluita constant per la
supervivéncia, i, com a conseqiiéncia,
no tindran temps d’avorrir-se. A més a
més, hi ha les excursions. Els colons
hauran de buscar formes de vida des-
conegudes, perque els indicis mostren
que existeixen microbis extraterrestres
a Mart.

—Seria realment molt més barata
una missi6 només d’anada que un
vol espacial convencional en qué els
astronautes tornen a casa?

—Segons els primers calculs, en una
missi6 només d’anada les despeses es
reduirien d’un 80%. Si hom volguera
abandonar Mart, caldria transportar
una quantitat enorme de combustible
per al vol de tornada. Per a aixo caldria
un transport gegant que encara s hau-
ria de desenvolupar. En canvi, per a
un vol d’anada potser només caldria
reformar una llancadora espacial de
rebuig. Per a la NASA, que esta fixada
en la seguretat, aix0 seria massa arris-
cat. Tanmateix, hi ha prou particulars
rics a qui podria entusiasmar la idea de
finangar una missié com aquesta.

—~Creieu seriosament que troba-
reu prou gent agosarada que s’atre-
vesca a emprendre aquest viatge cap
al desconegut?

—Nestic ben segur. Molt poc temps
després de presentar les nostres idees
a la revista Journal of Cosmology 1
en un llibre, es van presentar més de
mil voluntaris de tot el mén. El més
jove tenia tretze anys, el més major
vuitanta. Un oficial de les forces aéries
de I’exércit de la Republica Federal
d’Alemanya també va mostrar-hi un
gran interés. Penseu que hi ha soldats
que corren cada dia un gran risc a
I’ Afganistan; i, malgrat tot, sempre es
troben nous voluntaris per a entrar en
I’exércit.

Olaf Stampf

Traduccio de Blanca Juan
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